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1.0 Ugel pouzitia

Mostik na prekladku slizi k premosteniu vzdialenosti a k vyrovnaniu vySkovych rozdielov medzi
hranou rampy a loznou plochou vozidla. Je mozné naf vyjst’ len vysokozdviZznymi vozikmi alebo
ruéne vedenymi transportnymi prostriedkami (ru¢nym zdviznym vozikom, atd’.)

2.0 Maximalne zat'azenie

Maximalne zat'aZenie zavisi od dizky a konstrukcie mostika na prekladku (s/bez spodnej
konstrukcie). Rozhodujuci je vZdy Udaj 0 zataZeni na typovom Stitku.

Orienta¢né hodnoty tykajice sa nosnosti ndjdete v kapitole 8.0 Technické udaje.

POZOR:

= Mostik na prekladku nesmie byt’ zatazeny nad uzitocné zat'azenie uvedené na typovom Stitku.

= Pri vypocte uzito¢ného zatazenia podl'a EN 1398 bolo stanovené za zaklad zat'azenie naprav s
dvoma dotykovymi plochami vzdy po 150 x 150 mm a s rozchodom > 1,0 m.
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= Celkové uzitocné zat'azenie nesmie v ziadnom pripade posobit’ na platdé ako bodové zatazenie.

3.0 VSeobecné smernice a bezpe¢nostné pokyny

Nasledujtice pokyny by mali prispiet’ k bezpecnej prevadzke mostika na prekladku a zabranit’ jeho
poskodeniu.

= Podl'a EN 1398 nesmie sklon mostika na prekladku v prevadzkovej polohe prekrocit’ + 12,5 %
(asi £ 7°)

= prevadzkovatel’ musi zabezpecit’, aby personal obsluhy bol obsirne zaskoleny v odbornom
zaobchadzani s mostikom na prekladku a upozorneny na mozné nebezpecenstva. Nie je povoleny
prejazd mostika na prekladku transportnymi prostriedkami Sir§imi nez je menovana Sirka (B)
mostika minus 70 cm.



= Bezpecnostna vzdialenost’ voci vonkajSiemu okraju
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= rychlost’ pri prejazde mostika na prekladku motorovo pohananymi transportnymi prostriedkami
(napr. vysokozdviznymi vozikmi) nesmie prekro¢it’ 0,3 m/sek,

= POZOR: nebezpecenstvo zakopnutia: pri nakladani musi byt’ zabezpecené, aby bol vyluiceny
priecny sklon nakladacej plochy vozidla, t.j. nakladacia plocha musi byt rovnobezna s hornou
hranou rampy,

= Celo rampy musi vzdy celoplo$ne priliehat’ na vozidlo cez celu Sirku,

rﬁ_fe_lo rampy musi lezat’ min. 100+150mm za hranou otvorenia nakladacej plosiny.

mind. 100...150 mm
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= Pouzitie rampy je pripustné len vtedy, ked’ stoji ndkladné vozidlo kolmo pred mostikom na
prekladku a je zabezpecené proti odjazdu (ru¢na brzda, kliny pod kolesa)

= Pocas prekladky sa pod mostikom na prekladku nemoézu zdrzovat’ ziadni l'udia.

= Pocas sklapania mostika na prekladku sa v jeho akénom okruhu nemo6zu zdrzovat’ ziadni l'udia.

= Obsluhovat’ a pouzivat’ rampu mdze len odborny a autorizovany obsluzny personal.

= Po pouziti musi byt’ mostik na prepravu ihned’ uvedeny do pokojnej polohy (kolma poloha).
Zaistenie proti padu musi byt pritom Uplne v zabere.




Zaistenie proti padu
pri zdvihnuti
automaticky
zaklapne.

= Pocas procesu nakladania/skladania musi mostik na prekladku poloZeny na vozidle automaticky
sledovat’ vyskové zmeny vozidla (plavajica poloha).

= Prevadzkovatel’ mostika na prekladku musi zaistit’, aby vozidlo neodislo skor, ako sa mostik na
prekladku vrati do pokojnej polohy (napr. pomocou svetelného semaforu, mechanickou uzaverou
odjazdu, atd’.).

= POZOR! Nebezpecenstvo padu na hrane rampy: pri manipulacii s mostikom na prekladku sa
musi dbat’ na bezpecné statie = eventudlne sa musi nebezpecenstvo na hrane rampy predvidat’
(zabradlie).

= POZOR! Nebezpecenstvo padu na mostiku prekladky: pri prejazde a prechadzani mostika na

prekladku je nutnd maximalna pozornost' = vzdy je nutné dodrzovat’ dostato¢ny odstup od jeho

bocénych hran.

DodrZzujte bezpecnostny odstup od bo¢nych hran.
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= Bezpecnostné zariadenie nesmie byt demontované alebo vyradené z prevadzky.

= Bez suhlasu vyrobcu nesmie byt’ na mostiku na prekladku uskuto¢nené Ziadne zmeny.
= Poskodeny mostik na prekladku nesmie byt’ viac pouzivany.

= Preprava 0s6b cez mostik na prekladku nie je pripustna.
Svojim nadriadenym hléste v3etky zmeny a v3etky poSkodenia, ktoré na mostiku najdete.



4.0 Montéaz
4.1 Stavebnd priprava hrany rampy

Hrana rampy (miesto zabudovania) musi byt nosna a pripravena podl'a nasledujuceho vyobrazenia:

Prie¢na sila Fq U120 DIN 1026 Horna hrana rampy
1 Fq = 59 kN
pri Unosnosti 40 kN
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Kotvy do steny 60 x 8 x 400
vietky preloZené asi 300
[ mm

1 x hore, 1 x dole
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4.2 VVSeobecné smernice a montazne pokyny

= POZOR: miesta mozného stlacenia a strihu:

Pri vstavani mostika na prekladku sa musi dbat’ na to, aby mostik a hrani¢iace konstruk¢né diely,
ako aj medzi mostik a loZnu plochu vozidiel nevznikali miesta pre mozné stlacenie a miesta strihu.
Vseobecne musia mat’ miesta mozného stlacenia a strihu medzi pohybujicimi sa a pevnymi dielmi
minimalne odstupy:

pre prsty 25mm
pre prsty na nohach 50 mm
pre ruky 100 mm
pre paZe a zatvorené ruky 120 mm
pre nohy 120 mm
pre telo 500 mm

= Montazne prace nechajte zrealizovat’ len autorizovanym a odbornym personalom
Zvéracie prace nechajte len na kvalifikovany odborny personal s platnym zvéaracskym osved¢enim.



4.3 Montéaz KBS - vodiacej kolajnice
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= Vodiaci profil (A) musi byt privareny vodorovne (nesmie vykazovat ziadny sklon)

= Vodiaci profil (A) musi byt’ privareny o 8 mm niZ3ie ako je horn hrana rampy (B)

= Vodiaci profil (A) musi mat’ na jednej strane minimalne tol’ko vol'ného priestoru, ako je Sirka
mostika, ktory ma byt nasunuty.

= Na oboch koncoch vodiaceho profilu (A) musia byt pripevnené naskrutkované koncové zarazky
( C). Odportcame ocelovy stvorhran 30 x 30 s dizkou asi 60 mm upevnit’ dvoma skrutkami.

Priprava zvaru sty¢nych
hrén

=
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= Pre lepSiu posunovatel'nost’ mostika moézu byt profilové styéné hrany zvarené. Profilové stycné
hrany potom musia byt’ pre zvar V4 pripravené pred zvaranim v ¢iarkovanej oblasti.

= VSetky montdzne zvary musia byt’ ocistené a chranené proti korézii (napr. farbou).




4.3 MontaZz KBSS - vodiace kol’ajnice
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= Vodiaci profil (A) musi byt usporiadany vodorovne (nesmie vykazovat’ ziadny sklon)

= Vodiaci profil (A) musi byt’ privareny o 8 mm niZ3ie ako je horn hrana rampy (B)

= Na oboch koncoch vodiaceho profilu (A) musia byt pripevnené naskrutkované koncové zarazky
( C). Odportcame ocelovy stvorhran 30 x 30 s dizkou asi 60 mm upevnit’ dvoma skrutkami.

a) Priskrutkované kolajnice

= Podr’a rastra vodiacej kol'ajnice (A) narysovat’ vSetky vitané otvory na upevnenie.

= Vodiace kol'ajnice znova odmontovat’.

= Do profilu hrany rampy vyvrtat’ otvory O 8,5 mm

= Vyrezat zavit M10.

= Vodiaci profil (A) opat’ prilozit’ a naskrutkovat’ zapustnymi skrutkami M10x15, 8.8, DIN 965
(nie su sucastou dodavky).

b) Privarené kol'ajnice

= Hore a dole sa vZdy kazdych 160 mm urobi zvar s dizkou 70 mm a hriibky a=5 mm.

= VSetky montdzne zvary musia byt’ oCistené a chranené proti koré6zii (napr. farbou).

Pre lep$iu posunovatel'nost’ mostika na prekladku mézu byt profilové styc¢né hrany zvarené.
Profilové sty¢né hrany potom musia byt’ pre zvar V4 pripravené pred zvaranim v ¢iarkovanej
oblasti.




Piiprava svaru stykovych hran

— 4.5 Nasadenie mostika na preklddku do vodiaceho profilu
a) Mostik na preklddku KBS:
= Mostik na prekladku KBS je mozné nasunut’ do vodiaceho profilu len z boku.
= Mostik na prekladku méZe byt’ nasunuty do rozdielnych poloh:
e zaklopka podpery kolmo nahor
e zaklopka podpery kolmo nadol
e z&klopka podpery vodorovne

b) Mostik na prekladku KBSS:
= Mostik na prekladku KBSS sa do vodiaceho profilu nasadi spredu
= Mostik na prekladku méZe byt nasadeny do rozli¢nych poloh:

e zaklopka podpery Sikmo nahor

e zaklopka podpery kolmo nadol

e z&klopka podpery vodorovne

Poznamka:

Tazké mostiky na prekladku by mali byt zavesené pomocou pridrznej Gel'uste zavesenej na Zeriave
alebo na vysokozdviZznom voziku.

5.0 Obsluha

5.1 Sklopenie mostika na prekladku

Nakladné vozidlo umiestnit’ kolmo pred rampu a zaistit’ proti odideniu (ru¢nou brzdou, klinmi pod
kolesd)
Dodrzujte, prosim, bezpecnostné pokyny uvedené v kap. 3.0.

1. Mostik je v pokojnej polohe kolmo pred hranou rampy.

2. Mostik nasunit’ bo¢ne do polohy.

3. Uchopit’ paku spétného pohybu (H).

4. Nohou uvolnit’ zaistenie proti padu (F)

5. Mostik postrkujte pakou spéatného pohybu (H) 'ahko dopredu.



6. Pustit’ zaistenie proti padu (F).

7. Mostik uloZte mékko na vozidlo.

8. Péku spitného pohybu (H) pretocte smerom dole.

9. Teraz je mostik na prekladku pripraveny na pouZzitie.

Poznamka:
Jazyk podpery (A) musi byt celou svojou §irkou na vozidle. Doporucené prekrytie predstavuje asi
100+150 mm.

5.2 Zdvihnutie mostika na prekladku (do pokojnej polohy)

= Mostik po uskuto¢neni prekladky ihned uviest’ do pokojnej polohy
¢ Pomocou paky spatného pohybu (H) ho vytiahnut’ nahor.

¢ Zaistenie proti padu (F) musi automaticky zaskogit'.

¢ Kontrola, ¢i zaistenie proti padu (F) je Giplne v zabere.

6.0 Preskusanie
V3eobecne plati: poskodeny mostik na prekladku nesmie byt’ d’alej pouzivany.

6.1 Pred prvym spojazdnenim: (uskuto¢ni odborny pracovnik)

Mostiky na prekladku, ktoré st pevne spojené s budovou, musia byt’ pred prvym spojazdnenim
preskdsané odbornym pracovnikom.

Preskusanie zahfna najma:

= vizualnu kontrolu vztahujicu sa na vonkajsSie rozpoznatel'né poskodenie,

= funkénu skasku,

= kontrolu uplnosti a ucinnosti bezpecnostnych zariadeni.

6.2 Pred kazdym pouZitim: (uskuto¢ni personal obsluhy)
= vizualnu kontrolu vzt'ahujicu sa na vonkajSie rozpoznatelné opotrebovania alebo poskodenia
= kontrola Uplnosti a u¢innosti bezpe¢nostnych zariadeni




6.3 Roc¢né preskuasanie: (uskutoéni odbornik)

Kontrola zahfiia najma:

= vizualnu kontrolu vzt'ahujicu sa na rozpoznatel'né vonkajsie opotrebovanie, prip. poskodenie
(zvary, pojazdna plocha),

= funk¢né preskusanie,

= kontrola Gplnosti a u¢innosti bezpe¢nostnych zariadeni,

= kontrola v3etkych skrutkovych spojov na ich pevné usadenie.

6.4 Po kazdej oprave

Mostiky na prekladku musia byt tiez po beznych opravarenskych pracach kontrolované, napr. po
zvarani uskuto¢nenom na nosnych konstrukénych dieloch. Objem potrebnych preskusani sa riadi
objemom opravarenskych prac. Prevadzkovatel’ musi ulozit' pisomny dokaz s vysledkami kontrol s
datumom, menom, adresou a popisom odborného pracovnika.

POZOR! Zvaracie prace moze uskuto¢nit’ len kvalifikovany zvaracsky personal s platnym
zvaracskym osvedcenim.

7.0 Udrzba

7.1 Mesacéna tidrzba

e Vodiace profily ocistit’ (podl'a prevadzkovo podmieneného znecistenia také ¢o pol roka)

e Uskuto¢nit’ vizualnu kontrolu ocel'ového olemovania prednej hrany rampy na uvolnenie z
betonu.

e Priuvolneni z betonu, ako aj pri uvolneni ocelového olemovania pri zatazeni musi rampu
preskusat’ odbornik (napr. stavebny statik). V takom pripade nesmie byt’ mostik na prekladku
pouZivany az do UpIného odstranenia nedostatkov.

7.2 Ro¢na udrzba
Ocistit’ pojazdni plochu pri silnom znecisteni vysokotlakovym ¢istiacim prostriedkom.




8.0 Technické Uidaje KBS
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8.1 Technické Uidaje KBSS
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Texty k bodom 8.0a 8.1

Paka spitného pohybu od dizky 615 mm Slugka spitného pohybu od dizky 612 mm
Sirka

Pohlad X Automatické zaistenie proti padu

Detail mostika na preklad visiaci dole Detail hrany rampy a vodiaci profil

Hrana rampy

Dizka Vyskovy Rozmer Nosnost’ Sirka | Hmotnost Sirka Hmotnost
| rozdiel D (mm) t (mm) |t (mm) t
mm (mm) (daN) (kg) (kg)

min | max




9.0 Zoznam nahradnych dielov KBS

9.0 Ersalztellliste KBS
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9.1 Ersalztellliste KBSS
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9.1 Zoznam nahradnych dielov KBSS




Texty k bodom 9.0a9.1:

Zoznam nahradnych dielov KBS - hlinikoveho mostika na prekladku

Mierka 1:5
6 1 ks Slug¢ka spétného pohybu 130/0487/4 (do dizky 615mm)
5 1 ks Paka spdtného pohybu 130/0637/3 (od dizky 615 mm)
4 1 ks Capova priruba pre paku 130/0354/4
spatného. pohybu
3 1 ks Poistka proti pAdu KBS 130/0276/4
2 1 ks Platforma KBS Dizka ¥ Sirka
1 1 ks Vodiaca kol'ajnica KBS 130/0120/3
dizka 2000/2500/3000 mm
Pozicia | MnoZstvo | Jednotka Nazov Vecné Pozn.
Cislo/oznacenie
normy
1 2 3 4 5 6

Zoznam nahradnych dielov KBSS - hlinikového mostika na prekladku

Mierka 1:5
6 1 ks Slug¢ka spétného pohybu 130/0487/4 (do dizky 615mm)
5 1 ks Paka spdtného pohybu 130/0637/3 (od dizky 615 mm)
4 1 ks Capova priruba pre paku 130/0354/4
spéatného pohybu
3 1 ks Poistka proti pAdu KBSS 130/0580/2
2 1 ks Platforma KBSS Dizka £ $irka
1 1 ks Vodiaca kol'ajnica KBSS 130/0529/3
dizka 2000/2500/3000 mm
Pozicia | Mnozstvo | Jednotka Néazov Vecné Pozn.
¢islo/oznacenie
normy
1 2 3 4 5 6




